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Kupplungsstecker als Einzelteile
(inklusive Isolierteile)

Male cable coupler as individual parts

(including insulating parts)

(isolants inclus)

Raccords males en piéces détachées

Type Bestell-Nr. @-Bereich Kabelverschraubung Leiterquerschnitt Crimpwerkzeug
Type Order No. @ range of cable gland Conductor cross section Crimping tool
Type No. de Cde @ sur isolant du cable Section du cable Outil de sertissage
A (mm) mm?2 ‘ AWG b (mm)
PV-KST4/2,5I-UR  32.0011P0001-UR 3-6 15-25 14 3 PV-CZM 1
PV-KST4/2,51I-UR  32.0013P0001-UR 55-9 15-25 14 3 PV-CZM b
PV-KST4/61-UR 32.0015P0001-UR 3-6 4-6 12/10 5 PV-CZM 1
PV-KST4/611-UR 32.0017P0001-UR 55-9 4-6 12/10 5 PV-CZM Y

Kupplungsstecker auf Tragerband
(auf Rollen a 2000 Stiick inklusive
Isolierteile)

PV-KST4/2,51-UR
PV-KST4/2,511-UR
PV-KST4/61-UR
PV-KST4/611-UR

32.0011P2000-UR
32.0013P2000-UR
32.0015P2000-UR
32.0017P2000-UR

Male cable coupler on carrier band
(on reels of 2000 pieces including
insulating parts)

Raccords males montées sur bande
(@ 2000 pieces, isolants inclus)

3-6 15-25 14 3 3
50=9 1LS=2 14 3 2
3-6 4-6 12/10 5 3
55="0 4-6 12/10 5 2
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Kupplungsbuchsen als Einzelteile
(inklusive Isolierteile)

Female cable coupler as individual parts
(including insulating parts)

Raccords femelles en pieces détachées
(isolants inclus)

Type Bestell-Nr. @-Bereich Kabelverschraubung Leiterquerschnitt Crimpwerkzeug
Type Order No. @ range of cable gland Conductor cross section Crimping tool
Type No. de Cde @ sur isolant du cable Section du cable Outil de sertissage
A (mm) mm? ‘ AWG b (mm)
PV-KBT4/2,5I-UR  32.0010P0001-UR 3-6 15-25 14 S PV-CZM D
PV-KBT4/2,51I-UR  32.0012P0001-UR 55-9 15-25 14 3 PV-CZM D
PV-KBT4/61-UR 32.0014P0001-UR 3-6 4-6 12/10 5 PV-CZM 1
PV-KBT4/6lI-UR 32.0016P0001-UR 55-9 4-6 12/10 5 PV-CZM D

Kupplungsbuchsen auf Tragerband
(auf Rollen a 2000 Stiick inklusive
Isolierteile)

PV-KBT4/2,5I-UR
PV-KBT4/2,5II-UR
PV-KBT4/6I-UR
PV-KBT4/611-UR

32.0010P2000-UR
32.0012P2000-UR
32.0014P2000-UR
32.0016P2000-UR

Y Siehe Seite 25

2 Informationen zu halbautomatischem Crimpgerat
oder Montagegerat, auf Anfrage

A Verschlusskappen, Seite 24

== Montagewerkzeug, Seite 24

Montageanleitung MA231

Sicherungshiilse, Seite 27

Female cable coupler on carrier band
(on reels of 2000 pieces including
insulating parts)

Raccords femelles montées sur bande
(& 2000 piéces, isolants inclus)

3-6 15-25 14 3 2
55=9 15-25 14 3 3
= 4-6 12/10 5 2)
S99 4-6 12/10 5 2

D See page 25

2 |nformation about a semi-automatic crimp device
or assembly device, on request

A Sealing caps, page 24
== Assembly tools, page 24

— Assembly instructions MA231
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Safety lock clip, page 27

Y Voir page 25
2 Informations concernant les outils de sertissage
ou de montage, sur demande

A Bouchons de protection, p. 24

== Outils de montage, page 24

== [Instructions de montage MA231

9

Clip de sécurité, page 27





